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Bismarck herezeg, a német nagyság 
óriása körül kezd rágni a múlandóság szuja. 
A német újságok végzik a korhasztás fo­
lyamatát.

Nem nehéz a felől tisztába jönni, hogy 
a Bismarck félretolásának szándéka csak 
akkor ér valamit, ha Bismarck maga moz­
dulna. A kérdés csak az: akar-e 5 moz­
dulni ?

Aligha. A nagy emberek hatalma csak 
bukni szokott, ha megszűnik, a bukástól 
pedig Bismarck távol áll. Talán nem is 
valódi nagyság az, mely nem ragaszkodik 
nagyságához, hatalmához a végletekig, a 
halaiig.

Az egész Bismarck-kérdésnek a poli­
tikai jelentősége ma még szerfölött homá­
lyos dolog. Nincs egyetlen pozitív mozza­
nata, melyre támaszkodva, valami fordulatot 
lehetne várni.

A látványnak van azonban egy érde­
kes oldala és pedig az, mely a német nép 
és a hatalom feje közötti viszonyra világit.

Nem merik dönteni, mert tudjak, hogy 
az 6 súlya az, mely nekik adja meg a sú­
lyokat a nagy világ előtt, de ők maguk 
mégis kibújni szeretnének már alóla, mert 
sujos, és csak úgy függve tartani maguk 
fölött, mutatónak, czégérnek,

Nem olyan-e ez, mintha nem a kolosz- 
izus maga, csak alatta korhadna valami és 
tan csak ezért inog, — mint süppedéskor 
az érczszobor — ő is ? Vájjon a korhadás 
nem ott van-e a német nép erkölcsi ere­
jében. mely sem ledönteni, megbuktatni 
nem tudja azt az óriást, ha terhére levő­
nek érzi, sem pedig elbírni, elviselni nem, 
Nem olyan hasadás-e az egész Bism&rex- 
kérdés, mely az alapzat és kolosszus kö­
zött bontja a szilárdságot. A kolosszus 
elébb-utóbb ledől, talán meg is csonkítja a 
történelem bírálata a nagyságát, vagy el­
lenkezőleg a nemes érez becses hamvával, 
patiuajavai vonja be, — de egész marad, 
mint a görög es római múltakból kiásott 
érezszobrok. A talpazat azonban szakadozik, 
kasadozik, elmálik elébb-utóbb.

A német népet bizony sajátságosán 
jellemzi az ilyen dolog, mint ez a Bismarck- 
kérdés. A nép maga ott csak egy olyan 
massza lehet, melyben talán mikroskopikus

A „DOBKŐI- TÁBCZÁJA

BÁLÁIMBÓL
A szerelem mérhetlen tengerére,
Nem szálltam én viharzó szenvedéllyel; 
Csak játszva, mint a tengerpart leánya,
A kék vizekre, holdas, csendes éjjel.

Szemed sugára, ez eltéphetetlen 
Gyémántfonál, az hozott el idáig ;
Hol már a tenger végtelenbe vész el,
Hol minden hab tán egy halálra válik I. ..

S most hagysz ide, most hagysz magamra
engem,

Remény, iránytű nélküli szivemmel;
S mit rá miattad a bubánál aggat:
E mélybe húzó, óriás teherrel 1

• • • Oh Istene e mélységes vizeknek !
Jöjj, gyújts ki egyet, milljó csillagodból, 
Segíts-e terhet szivemről ledobni,
Vezess ki engem e szörnyű habokból 1

Vagy vesszek itt; — de hulló könnyeimtől, 
Legyen sötét, átkozott ennek árja, . ..
S kaczagjon az együgyün a világ,
Ki valaha még üdvét tőle várja 1

Szabolcsba Mihály.

Az élet harcza.
— Angol regény. Irta ; Charles Diókéns. —

(Folytatás.) 25.
— Mióta leánya elment.
— Igen, azóta megváltozott, — feleié

aprósága ázalag életet él az egyes, de ak­
tív ereje nincs, csak tömeg- ás számereje 
és ama szerkezeti ereje, melybe a nagy em­
ber keze hatalma formálta.

Milyen szótforgácsolódott, darabolódott, 
szakadozott nép volt a német Bismarck 
eiőtt. ü szorította maga alá, ez volt a né­
metnek a hatalma.

Milyen más képet mutat a szomszéd 
Fraucziaország, minden itt-ott ki-kicsapó 
hóbortja daczára. Hánykolódik, forrong, búk- 
tat, emel, ismét buktat embereket, da él, 
elevenedií és pilianatról-pilianatra, ha torz- 
képet mutat is, de folytonos, bár izgatott 
fejlődést, mely végre mégis gyarapodást, 
anyagi ts szedem! erősödést hoz magával.

Még a nagy Napoleon is csak úgy 
tudta hatalma alá keríteni, hogy kiszívta 
a vérét, elvitte a harezokba a fiatalságát, 
kiszívta háborúival az erejét.

Itt, a Rajnán innen az alkotás hala** 
más, az állami szerkezet, melynek egyen- 
súlyban tartó, nivelláló súlya Bismarck’ 
Amott, a Rajnán túl az anyag, a népmasz- 
sza a hatalmas, mely csak nem találta 
még a végleges formáját. Az egyensúly 
amott meginoghat, ha a mindent összetartó 
kapocs meglódul. Emilt pedig a masszának 
az életerőt buzgó fejlődési ereje hányko­
lódik.

Vájjon melyik a nagyobb erő ?
Mialatt pedig Bismarckot korhasztaui 

akarja a német szú, azalatt ő a mi kis- 
Bismarckunkat, Kálnoityt fogadta és frid- 
ridnchsruhei találkozás fölött találgatott a 
világ.

Maradjunk azonban még most csak a 
földön s ne menjünk a találgatások ködébe.

Ndküuk tuiajdonkép nem is Kálnoky 
a mi kis Bismarckunk, hanem Tisza 
K á 1 m á n, ez az oppvrtunitassal kormányzó 
Richelieu a maga nemében, ki ha nem is 
nagyság, de nagy furfaugosság tagadhatlanul, 
mert erős hatalmat tudott szerezni kezei közé.

Mikép fog vájjon majd ő rajta a mú­
landóság ?

Hogy az az alap, melyen az ő nagy­
sága (?) all, nem oiyan szerkezeti szilárdság, 
mmt a nemeié, azt nem kell bizonyítani. 
Az övó egy szövevény, melyet a szálak 
ereje tart össze, a szálak : azok az érdekek, 
melyeket össze tudott kötözni és össze tu-
•teSSj« S£gyS£M3C2S3 'í*. . ta««anacaTyp:ir^ . .

Clemency. — Megöregedett és megőszült, a 
mi máskülönben nem történt volna ; de azt 
hiszem most boldog Kibékült nővérével s gyak­
ran megy látogatni őket. Ez jó halassal van 
reá. Eleinte igen meg volt törve ; s igazán 
fajt az ember szive, ha látta ót, mennyire 
megváltozott; de ez előtt egy vagy két évvel 
ismét visszatért jó kedve, kezdett beszélgetni 
elveszett leányáról, dicsérté ót s a világgal is 
kibékült 1 s soha sem fáradt el annak nesze­
lősében, hogy mily szép volt az ő leánya, bár 
szemei kényükben úsztak, ő már megbocsátott 
neki. Ez körülbelül akkor történt, mikor Gra­
ce kisasszony férjhez ment. Emlékszik, 
Britain ?

Britain igen jól emlékezett.
— Nővére tehát férjhez ment, — kérdő 

a vendég egy kis szünetet tartva a kérdés 
előtt, — és kihez ?

Clemency majdnem felborította az asz­
talt e kérdés feletti felindulásában.

— Ön nem hallotta ezt sem ? — kérdő. 
— Most szeretném hallani, — feleié 

a ír az ismét megtöltve poharát s ajkaihoz 
emelve.

— Hosszú történet az, uram, ha az em­
ber részletesen el akarja mondani, — szolt 
Clemency, s allat bal tenyerébe fektető s kö­
nyökét jobb kezebe támasztó, fejet csóválta s 
igyekezett visszapillantani az elmúlt évekre. 

Nagyon hosszú történél.
— Mondja el csak röviden, — biztató a 

vendég.
— Röviden, — visszhangozó Clemency 

elgondolkozva a nélkül, hogy tudná mit monü 
vagy hogy hallgatója van. — Hát mit mond­
jak el ? Ők együtt búsultak s emlegették Ma­
riont, mintha meghalt volna ; gyöngédén be 
széliek róla, minden szemrehányás nélkül, 
emlékeztették egymást, ho^y milyen szokott ó 
lenni s mentegeim iparkodtak őt ? Ezt wm-

dott tartani, az erő : ama taktika, mely- 
lyel kormányoz.

A szilák összefogják szívós masszává 
a nemzet tömegét, hol itt szakad ugyan, 
hol amott, de uj szálak ismét összefonják.

Hát az az eleven, élő massza, melyet 
ez a hatalom igy tart össze, vájjon mit mi­
vel belső szervezetében tulajdonkép, a rá- 
sulyosodó hatalom alatt ?

Nem korhad, mert sokkal bővebb élet- 
nedvü, óleterejü, lüktetőbb vérü népanyag, 
semhogy kiszáradna. Hanem rothad.

^ Rothad. Penésze az a korrupezió, mely 
ki-aiver. A rothadás bomlasztó proczesszu- 
saban azonban az a jó, hogy erjed a masz- 
sza, mind mélyebben gomolyog, fesszerőket 
érlel és elébb-utóbb szétszakgatja az ösz- 
szetartó szálakat és a mi az egész fölött 
kolosszusként állott — lebukik a maga sa­
lakjába.

Hogy a kolosszus mint marad aztán 
épen, azt az utókor vizsgálja majd.

— Szalonikiak Budaoesten A főváro­
sunkba érkezett szalonikii vendégek a tegnap- 
előtti nap folyamán is annyi kitüntetésben 
részesültek s mindenfelől oly szívélyesen fo­
gadtattak, hogy máris megkedvelték főváro­
sunkat. Reggel nyolez óra tájban gyülekeztek 
a Hangi kioszkban s több szalonikii hölgy is 
eljött a kioszkba. Mindnyájan nagy ekagadta- 
tassal nyilatkoztak a Duna-partról, melyet a 
legtöbb kirándulóknak ezúttal először volt al­
kalma láthatni. A kioszkból a társaság a Vi­
gadóba ment s annak összes termeit szemlélte 
meg. A Vigadó előtt már várták a kocsik, 
melyek az egész társaságot a ligetbe viliéit. 
Az Andrássy utón át indult a menet s min­
denfelé nagy sokaság üdvözölte. Az idegenek 
igazi elragadtatással nézték a szép utat, mely­
nek párját még nem látták. A Városligetbe 
érve a társaság a fővárosi pavilion előtt cső 
portosuk, ott Kiösz fényképész felvétek esz 
közölt az egesz nagy csoportról, mely részben 
törokokuúl, részben budapesti iparosokból ál­
lott. A fővárosi paviliou mellől a társaság az 
iparcsaruokkoz ment, hol a kereskedelmi mu 
zeum van. A keleti kereskedők miud tetszé­
süknek adtak kifejezést a látottak fölött. Délre 
járt az idő, midőn a vendegek elhagytak a 
múzeumot s nagy részük sétakocsizásra indult 
tóvárosban. Setakocsizás után a vendegek es 
vendéglátók a VI. és VII. kér. kör első eme­
leti dísztermében gyűltek össze, hol a czigány- 
zenekar húzta a szebbnél szebb magyar nótá­
kat. Itt fesztelen, barátságos társalgás fejlődött 
ki s különösen a szép es előkelő szalonikii 
hölgyeket vette körül az egész légió rendező. 
Öt-hat nyelven folyt a társalgás s a teremben

aligha hangzott valaha oly sokféle hang. Két 
óra felé járt az idő, midőn a társaság a föld­
szinti étterembe indult dejeuner-re. A kitűnő 
menu után pezsgő mellett hangzott el az első 
franczia felköszöntö, melyet Zichy Jenő mon­
dott a kővetkezőkben: Uraim! Ú Felsége Ab­
dul Hamid a szultán egészségére ürítem po­
haram. ki, mint a XIX századnak, a világos­
ság századának méltó fia megkönnyítette, le­
hetővé tette a kelet és nyugat vasutainak ösx- 
szeköttetéseinek nagy müvét. A mindenható 
isten oltalmazza öt s adja meg neki az örö­
met, hogy birodalmát regenerálva lássa ős 
számos népeit kormányozva, alattvalóinak jó­
tevője legyen. Éljen Abdul Hamid szultán! 
U tána Kapandji bankár éltette Magyarország 
királyát török nyelven, majd ismét Zichy a 
vendegekre emelte poharát. Később Loire, az 
ottomán bank igazgatója, mondott franczia fel- 
köszöntőt a lovaglás, vendegszeretó magyar 
nemzetre, Felköszöntőjét e szavakkal végezte: 
\ ive la Hongrie! Az éljenzés lecsillapultával 
Háth Károly (iparos) mondott toasztott Szalo- 
niki felvirágzására Viskovics szalonikii osz­
trák-magyar íókonzulra, utána pedig Viskovics 
gróf Zichyre toasztozott. Számos felköszöntö
— még spanyol nyelvű is — következett s a 
társaság pezsgőzve még sokáig maradt együtt. 
Többen ezután körutat tettek a fővárosban s 
különböző intézeteket szemléltek meg. Este a 
társaság tagjai az operaházba mentek, honnan 
távozva,^^Regter-kávéházban gyűltek össze.

= Királyi kézirat. A hivatalos lap’gróf 
C s á k y Albinhoz intézett kőzetkezó leg­
felső kéziratot közli: „Kedves gróf Csáky ! 
Magyar minisztere.nőkőm előterjesztése folytán 
Önt — az országgyűlés főrendiházában viselt 
alelnöki állásától, valamint Szepesvármegye fő­
ispán! állásától való felmentése mellett — 
vallás- és közoktatásügyi magyar miniszterem­
mé ezennel kinevezem. Kelt Gödöllőn, 1888. 
évi szép tember hó 22-én. Ferenc József s. k.‘
— Tisza Kálmán s. k.

denki tudja. Én is igy tettem volna. Mindenki 
úgy tett volna, — mondá Clemency szemeit 
törülgetve kezeivel.

— És aztán, — viszonzá a vendég.
— És aztán, — vévé fel a szót Clemen 

cy gépiesen ugyanazon helyzetben maradva,
— végre összekeltek. Összekeltek a Marion 
születés napjau — holnap megint az lesz — 
csendesen, de igen boldogan élnék, Alfréd ur 
azt mondá egy este mihor a kertben sétáltak, 
hogy — Grace, tartsuk a menyegzőt a Marion 
születés napján I — Es úgy történt.

— És boldogan élnek együtt ? — kérdő 
a vendég.

— Oh 1 — mondá Clemency. — Nem 
élhet két ember boldogabban. Csak akkor 
szomorúak, ha erre gondolnak.

Elkezdte fejét csóválni amint hirtelen 
szemügyre vette a körülményeket, melyek e 
történeteket ismét emlékébe idézték, s nyu­
godtan nézett az idegenre. Látván, hogy an­
nak arcza az ablak felé vau fordítva s a ki­
látással van elfoglalva mohón integetett férje 
felé, mutogatott a hirdetményre, s úgy moz­
gató száját, miutha folyton egy szót vagy ki­
fejezést akarna neki mondani. Miután egy 
szót sem ejtett hangosan s néma taglejtései 
igen rendkívüli neműek voltak, érthetlen ma­
gaviseleté Britaint majdnem kétségbeejtették 
Nézett az asztalra, a vendégre, a kanálra fe­
leségére — csodálkozással és megdöbbenéssel 
követve neje pantomimiKáját — s hasonló 
nyelven kérdő, hogy ki van, mi van veszély­
ben, talán ő maga — de neje jelei csak a 
legnagyobb szerencsétlenség és zavar bekövet­
kezései fejezték ki — követte ajkainak moz­
gását — sejté némileg, hogy — tej és viz,
— vigyázat, — dió — szavakat ejtő — de 
nem tudta megérteni.

Clemency vegre felhagyott a sikertelen 
erőlködéssel ; és székét az idegenéhez köze-

— A belvárosi választás előestéjén * 
Kaas-párt lakomát rendezett a redoute étter­
mében, hol körül belől kétszázan jejentek meg, 
köztök gróf Apponyi Albert, ifj Ábrányi Kor­
nél, Királyi Pál, Horánszky Nándor, Bolgár 
Ferencz, Polónyi Géza, Lukács Gyula orsz. 
képviselők. Nyolez óra után jelent meg b. 
Kaas Ivor gr. Apponyi Albert kíséretében, za­
jos éljenzések közben első sorban Király Pál 
intézett nehány szót az egybegyűltekhez, majd 
dr. Prey er Hugó szólalt fel es utaua a je­
lölt Kaas Ivor, a ki Budapesttel és annak 
polgárságával foglalkozott bővebben. Gróf Ap­
ponyi Albert mondott később félóráig tartó 
beszédet, támadva a kormányt meg az ellen­
partot. Az éljenzéssel fogadott szónoklat után 
Polónyi Géza eltette báró Kaas Ivort, éles 
hangon kikelve a Steiger-párt legutóbbi lako­
májának szónokai, Kautz Gyula, Hegedűs Sán­
dor és Morfin Imre ellen Hodossy Imre, Ka-

lebb tolván, szemeit lesütő, néha-néha egy éles 
pillantást vetett reá s várta míg az ismét 
kérdést intéz hozzá.

— És mi történt tovább azzal a fiatal 
hölgygyei, a ki elment ? Gondolom, tudják 
már ?

Clemency tagadőlag intett. — Azt hallot­
tam, — mondá, — hogy Doctor Jeddler töb­
bet tud, mmt a mennyit elmond.

Grace kisasszony kapott levelet nővéré­
től, azt írván, hogy igen boldog s most még 
boldogabb, mióta ó Alfred úrhoz nőül ment: 
irt is vissza levelet. De egész életéről mit 
sem tudnak, homály borítja mind a mai napig, 
a melyet . . . .

Hirtelen megállóit.
— A melyet ? ismétlő a vendég.
— A melyet, csupán csak egy ember biz 

felderíteni, azt hiszem, — mondá Clemency, 
nyugodtan szedvén a lélegzetét.

— És kicsoda az ? — kérdé a vendég. 
— Warden Mihály ur! — feleié Cle­

mency egy sikoltással, — egyszerre tudtára 
adván fórjának, a mit előbb suttogott, s War­
den Mihálynak, hogy fel ismertetett.

— Emlékezhetik reám uram, — mondá 
Clemency felindulástól reszketve; — láttam 
önt, mint iát most engem! Gondoljon amaz éj­
szakára a kertben. Én vele voltam!

— Igen. Ön volt. — feleié az idegen.
— Igen, uram. — viszonzá Clemency.

Úgy volt. Ez itt a férjem. Ben, kedves 
Ben, szaladj Grace kisasszonyhoz — szaladj 
Alfred úrhoz — szaladj már, Ben! — Hozz 
ide valakit gyorsan!

— Csendesen 1 — ki állá Warden Mihály
hirtelen az ajtó és Britain közé állva. — 

Mit akar ön csinálni?
— Hadd tudják hogy öu itt van uram, 

— teleié Clemency izgatottságában összekul­
csolva kezeit. — Hadd tudják meg, hogy az
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czián Nándor és Király Pál pohárkőszőntói 
után a társaság éjféltájban szétoszlott.

= Az ismerői len alapítványa Egy, ma­
gát megnevezni nem kívánó egyén negyven­
két ezer forintos alapítványt tett le az erdélyi 
reformátusok igazgatótanácsánál: a székely 
kivándorlásnak az erdélyi megyékbe terelése, 
a moldvai, bukovinai csángók betelepítése, fő­
kép pedig egy, Nagyenyeden állítandó szere- 
tetbáz alapítása czéljábdl. A nagyszerű alapít­
ványt — mint a „Pesti Hírlap“ írja — a re­
formátus, kathólikus és unitárius püspökökből 
és főgondnokokból álló bizottság fogja ké- 
zelni.

= Belföldi hírek. Marosvásár­
hely, szept 24. József főherczeg Nyáry b. 
kamarás altábornagy, Clair ezredes főparancs­
noki segédtiszt és Dobieszky százados parancs 
őrtiszt kísértében 5 őrá 40 perczkor megérke 
zett. — Heuneberg altábornagy lovassági pa­
rancsnok tegnap este érkezett ide. A hadgya­
korlatok a Maros folyó jobboldalán Egerszeg 
és Bátos községek határán lesznek. — 
Temesvár, szept. 14. Károly Lajos főher 
czeg és neje tegnap este megérkeztek. — A 
fóherczegasszony időközben Ormós alis­
pán kíséretében a vásártérre hajtatott, hol épen 
országos vásár van. s a népélet typikus alak­
jait ábrázoló fényképet vett lefényképeztetek, 
továbbá a megyeházán egy bolgár népcsopor­
tot és czigáuyokat is. A fóherczegi pár dél­
után 4 óra 58 perczkor utazik el az omnibusz 
vonattal Szegedre — Brennerberg 
brassói polgármester a brassói városi képvi­
selet rendkívüli közgyűlésében válaszolt Radá- 
nyi József ismert interpellácziójára, melyhez a 
zászloügy és polgármester kétséges magatar­
tása szolgált alkalmuk „A zászlót kitüzető 
rendőri tisztviselő ellen én nem indítottam 
vizsgálatot, tehát ilyent nem is szüntethetek 
be. Mindazonáltal az illetővél szemben a valódi 
tényállás szerint felhozatik, hogy hivatalos kö­
telességemnek tekintem, hogy felelősségre 
vonjam őt (a zásJó kitűzőjét) és igazo­
lásra felhívjam; hanem ezzel nincs 
az mondva, — hogy az illető hibás“. — 
Szerinte az ügye a lapok mérgesítették el. —
R a d á n y i József nem vette tudomásul a 
választ, de a képviselet, mint egy ember ál 
lőtt fel Brennerber mellett és Radányi indít 
ványát elvetették —Európai állapotok.
A szabadkai */4 milliomos lopással összefüggő 
22,000 frtos rablás fótettese, Csonka Bálint 
volt martonosi felelős őr és rablógyilkosság 
miatt az illavai fegyháznak 22 évig volt ven- 
(lége, ma éjjel az ó-kanizsai csendőri fogságból 
megszökött. Ugyan e tömlőczből szökött meg 
tíz nappal előbb Maczonka György, a rablás 
másik tettese. A szökés nagy izgatottságot 
keltett. Az összes csendőrség mozgósítva

— Külföld hírek. A franczia külügymi­
niszter, az 1870 ben elesett Vogel kapitány 
emlékszobrának ieieplezese alkalmával beszé­
det tartott. A bel viszályokra, mint Franczia- 
ország gyengeségének kiforrására mutatott 
rá, melyet tehát a haza zászlója körüli egyet­
értő tömörüléssel kell fölcserélni. Abban is 
rokon Goblet felszólalása a köztársasági el- 
nők és a miniszterelnök nyilatkozataival, bo^v 
mrdon az 1870-ki catastrophából levonja a 
tanúságot, óva inti a francziakat, hogy soha 
se szolgáltassák ki magukat egy e m”b e r 
kezébe,“ a ki alatt a szónokié miniszter s 
hallgatósága is bizonynyal kiváltképpen 

o u 1 a n g e r reciametábornokot ér­
tette, kinek holléte biztosan ma sem tudatik

Külpolitikai tekintetben Goblet beszédében az 
a rész érdemel különös figyelmet, melyben 
Francziaországot nagygyá és hatalmassá akarja 
ugyan tenni, de csak az összetartozás által 
és „a nélkül, hogy fegyverhez kellene nyúl­
nia.“ B a z a i n e tábornagy, a Francziaorszá­
got ért catastropha metzi szereplője, kit „áru­
lásáért“ a franczia hadi törvényszék annak 
idején elitéit, mint a táviró jelenti, meghalt. 
London, szept. 22 Hir szerint Olaszország 
kérdést intézett Spanyolországhoz, hogy minő 
föltételek alatt hajlandó a hármas szövetség­
hez csatlakozni ? E kérdésre Sagasta azzal fe 
lelt, hogy Spanyolország fönn kívánja tartani 
a cselekvés szabadságát, úgy Francziaország- 
gal, mint a hármas szövetséggel szemben. — 
B é c s, szept. 24. György görög király ide 
érkezett és két napig fog itt időzni. Ber- 
1 i n, szept. 24. Vilmos császár tegnap d. e 
Schlőzer vatikáni porosz követet fogadta és 
meghívta reggelire. B 6 c s, szept. 24. — A 
walesi herczeg holnap este Rudolf trón 
örökössel Radmerbe utazik vadászatra.

Ipar.
(Fontos pénzügyminiszteri rendelet.)

A kis és nagy községekben segédekkel 
dolgozó kézmüiparosok I osztályú kereset­
adójának mikénti megállapítása tárgyában a 
következő rendeletet intézte a magyar kir. 
pénzügyminiszter a — sátoralja-ujhelyi kir. 
adófelügyelőhöz a kassai kereskedelmi- és 
iparkamarának f. é. jun. 8-án 1629. sz. a. 
keit felterjesztése folytán :

Kresinszky Ferencz, Yineze János sá­
toralja-ujhelyi lakos iparosoknak saját és más 
érdekelt társaik nevében a kis és nagy köz­
ségekben segédekkel dolgozó kézmüiparosok 
terhére az 1875. XXIX. t ez. 7. §. f) pontja 
szerint követendő I. osztályú keresetadó 
mérvének a segédek számához képest való 
mikénti kiszámítása és megállapítása iránt 
1887. évi szeptember 17-én 52552 sz. a att 
kiadott körrendelet megváltoztatása iránti 
folyamodványa tárgyában f. é. julius 11-én 
13688. sz. a. kelt jelentésére, a felterjesz­
tett iratok visszaküldése mellett, meghagy a 
tik adófelügyelő urnák, miszerint az első 
helyen nevezett folyamodót értesítse a kö­
vetkezőkről : Az iparüzletekben és vállala­
tokban alkalmazott segédek és segédmun­
kások saját személyük utáni I osztályú — 
keresetadója az 1875. XXIX. t. ez. 7. § nak 
c) pontja szerint vetendő ki a felállított 
négy fokozat szerint azon fokozattal, a me­
lyik az illető városra vagy kis és nagy köz­
ségre illik. E tekintetben az idézett c) pont 
nak világos és minden más értelmezést ki­
záró rendelkezésénél fogva kétely nem lehet.
A segédeknek ezen c) pont szerint adóját 
az idézett törvény 11. §-a értelmében a 
munkaadó iparos vagy vállalkozó stb. kö­
teles befizetni, de jogában all a befizetett 
adót az illető béréből levonni. Ebből követ 
kezik, hogy kis és nagy községekben segé­
dekkel dolgozó kézmüiparosok terhére az 
idézett törvény 7. §. c) pontja szerint 5—12 
frt között változható tétellel követendő I. o. 
kir. adón felül mindenik segéd után 2 4 
írttal kivetendő adó nem a segédmunkásnak 
saját személye után s a befizetés tekinteté­
ben! szavatosságot, illetőleg a fentebb idézett 
11. §• alá eső adót, hanem azon adóösszeget 
képezi, a melylyel magának az iparosnak 
5—12 fr.t között változható tétellel kive­
tendő adója a tényleges segédtarté.s körül­
ményéből következtethető magasabb jöve- 
de.em folytán s ennek megfelelően magának

a segédet tartó íparosoaK verőére iukuzhuuu 
illetőleg emelendő. Hogy a kérdéses adóz­
tatás egyedül csakis a fenti módon és nem 
a folyamodók érvelésének megfelelően lehet 
helyes, ez kitűnik abból, hogy a többször 
idézett 7. §. c) és f) pontjai alatt, tehát 
két helyen van segédek adóztatásáról szó ; 
és miután a fentebb mondottak szerint a c) 
pont alatti adó magának a segédnek az adó­
ját képezi, ebből következik, hogy az f) pont 
szerint a segédek után kivetendő 2 — 4 frt 
adó nem a segédeknek, hanem maguknak az 
iparosoknak saját adóját kell hogy képezze, 
mivel a segédek kétszeresen nem adóztat­
hatók s mivel ezen 2—4 frt az iparosokra 
sem képez kétszeres adóztatást, hanem csakis 
adójuknak azon fokozását jelenti, mey a 
kisebb nagyobb számban alkalmazott segé­
dek tartása folytán létező nagyobb jövede­
lemmel arányban áll. Mindezeknél fogva 
folyamodóknak abbeli kérelme, hogy — az 
előlemlitett körrendelet visszavonása mellett 
a kis és nagy községekbeli kézmüiparosok 
adóztatása tekintetében eddig követett, de 
a törvény világos rendelkezésének téves fel­
fogásán alapuló gyakorlat állíttassák viszsza, 
és az idézett 7. §. c) pontja csakis nagyobb 
illetve törvényhatósági joggal felruházott vá­
rosokban levő gyárakban ke eskedeimi- és 
ipái üzletekben működő segédmunkásokra nyer­
jen alkalmazást : figyelembe nem vehető. “ K 
m f. Gombos s. k.

város igazoló választmánya f 
17-ik napján tartott ülésén " uas7B. 
legtöbb adót fizetők (93 rendes "ős i

ón ajkairól fognak hirt kapni ő felőle, hadd 
tudják meg, hogy 6 nem vészéit el, hanem 
haza fog végre jönni, s látni fogja atyját, nő- 
véré,t. T ,s őre8 szolgáját, engemet is, — s 
mindkét kezét mellére tette, — az ó kedve 
tekintetével. Szaladj, Ben, szaladj 1 — És mi

fíi H 8JÍÓ fe.16 t,olta’ a me|y előtt War 
léje ál 0tt’ kezeit kőrőleg terjesztette fe-

,T. Y.agy taláD> ~ mondá Clemency s 
felindulásában megragadta Warden kabátját
kitilt VaD v Ta!aho1 közel T»n. Azt hiszem, 
kitaláltam. Engedje meg uram, hogy láthassam
íía ÜT neveltem őt kia gyermek kora 
óta. Láttam, miként lett a ház büszkesége. Is- 
meitem ób mint Alfred Ur leendő feleségét.
inLmarF°dí*atÓt V1fzatartani- mikor el akart 
~ tudtam- hogy ő a lelke az egész 
elmem \meuüJ1Te megváltozott az, mikor ő 
elment. Engedje meg, hogy beszélhessek

nelknféSfVé»el s„nem minden csodálkozás
beleli^ reá Warden: de nem mutatta a
beleegyezés sémi jelét
erivi.zT Taián nem tudja, hogy mindnyájan

mhe«b0CSit0,ttak neki; mily bőmben 
esznek, ha ismét látják. Fél haza jönni. Ta-

ságát.a eügem Utni fog- vissza nyeri bátor.

jött ő7 M°ndja meg igazán> Warden ur, önnel

— Nem jött, — feleié 
rázva. amaz

öltözék í t f Íet’ ».magaviselet, a fekete 
öltözők, az a csendes visszajővetel és a tu
dat, hogy ezután külföldön szándékozik 
«ülni, mindent megfejtettek; Marion

S Warden nem mondott ellent ■ iaen ó
fttLSSSFum' "Ml k'“ibe «I«

E pillanatban egy öreg, őszfejü úri em-

ber rohant 3 a futástól félig elfúlva, hogy 
alig lehetett a Snitchey ur hangjára ismerni 
benne, beszélni kezdett.
_ ,T,9ih egek! Warden ur! — kiáltá az 
ügyvéd félre vonva őt, — micsoda szél hozta 
?at-,T A leégéstől nem tudott szólni s csak 
később tévé hozzá — ide?

— Attól félek, hogy rossz szél, — feleié
amaz

~ Ha ön hallotta volna, a miket épen 
most elbeszéltek — mennyi lehetetlenség tel 
jesitésél — mekkora zavart és nyugtalankodást 
hoztam magammal 1

, ~ Sejtem, mi történt. De miért is 
tért ön vissza ide, jó uram ? — veté szemére 
az ügyvéd.
kia Q ~ ! Hiszen ha tudtam volna, hogy

,k.f ®z,,a ház ? M|dőn szolgámat önhöz küldőm, 
,kÄ“amert ef a he,y “j volt előttem ; 
Liáné klLá°C,81 voltam a régi dolgok iránt; 
a^tá° ®z klvül van a városon, s én önnel 
akartam tanácskozni, mielőtt feltűntem volna.
fJ Imh6™ J° x? tuíni- hogy mit mondanak 

k róiam' Én ,4ttam az önök raodo- 
ntk' V°F erre nézve felvilágositást adhat- 

L5a 82 Ön zavarba ejtő óvatossága 
nncs, eddig már mindent megtudtam volna.

A mi övatosságunk I — viszonzá az 
ügyvéd, - magamért és Craggsért - a ki 
meghalt, — s itt Snitchey kalapja szalagjával
Sí « - hogyan gyalázhat ön
minket ezért, Warden ur ? Hisz úgy állapod
Sitink16*6 h0g7 T a tárgyat többé fel nem 
mÄ v egyá ta,áa olyan dolog volt, a 
Sfknr0 Jőzan ts kom°ly emberek (ezt már 
A m ÖDnek) nem beszélhetnek.

övatosságunk 1 a mikor Craggs ur, sir 
Jába szállott azon hitben.

fn Ünnepélyes Ígéretet kaptam, hogy 
hallgatni fogok míg visszatérek, bár mikor is 
lesz az, — szakitá félbe Warden • — és én mégis tartottam est. ’ én

HELYI HÍREK.

* Városi közgyűlés. Meghívást vettünk 
az 1888. évi szeptember 27-én — csütörtökön 
— délelőtt 9 órakor, a városháza nagytermé­
ben tartandó rendes bizottsági közgyűlésre. 
Tárgyak; 1 Polgármesteri jelentés. 2. Mimsz 
téri rendelet a megküldött tűzrendészet! kor 
mányrendeiet végrehajtása tárgyában. — 3. 
Ugyanaz : a közrendeszeti szabályrendeletre tett 
észrevételek elfogadása iránt. 4. Ugyanaz: 
melylyel a fogadó, vendéglő, káveiiáz es ká 
vémérési ipar gyakorlására nézve alkotott sza­
bályrendelet jóváhagyatott 5. Ugyanaz: mely 
szerint a széna kaszáitatására kert 1000 frt 
póthitel engedélyeztetik. 6 Ugyanaz: a hi 
ányzó választott bizottsági tagsági helyeknek 
betöltése iránt 7. Tanácsi előterjesztes az ág. 
ev egyháznak, 8. Ugyanaz : az izr. hitközség­
nek, 9 Ugyanaz: a debreczeni kereskedelmi 
akadémiának, 10 Ugyanaz : a Frőbel gyer- 
mekkert-egylemek, 11. Ugyanaz : Csánki Jó­
zsef szobrász növendéknek segélyt kérő to 
lyamodásaira. 12. Ugyanaz: az ipariskolai 
1888—89-diki költségvetésnek elfogadása iránt.
13. Ugyanaz: az 1889. évi városi közköltség 
vetésnek megállapítása iránt. 14. Ugyanaz; 
Varga Imre polg. biztos nyugdíjaztatási kérvé­
nyére. 15. Ugyanaz .• a közigazgatási bizottság 
J888 dik eisó félévi jelentése kíséretében. 16. 
Égyanaz: a számoukerő.-zék jegyzőkönyvével. 
17. Polgárosítás iránti kérvények. 18. Bába 
oklevél kihirdetése. Debreczen, 1888 szept
14. S i in o n í í y I m r e, királyi tanácsos 
polgármester.

Népesedés, iszept. hó 16-tói szept. hó 
22-ig született városunkban : I R e f o r m á- 
t u s : törvényes 13 fiú, 11 leány, - törvény 
teieu 5 fiú, 1 leány, — együtt: 30. Egybekelt 
4 pár. II. Evangélikus: törvényes I 
leány. Ili. Rom. kathólikus: törvényes 
1 hu, l leány, — tői vény teieu 2 fiú i leáuv, 
— együtt: 5. IV. Zsidó: törvényes 2 fiú 
Eiveszülöttek összes száma : 38, — melyet ha 
egybevetünk az elhunytak számával 128) a 
szaporodás =10

— Igen, uram ; és én ismétlem, — vi­
szonzá Snitchey, — hogy mi is kötelezve vol­
tunk hallgatni A magunk iránti kötelesség 
kényszentett hallgatni, és a clieusek iránti 
kötelesség is, a kik között van ön is. Az nem 
tartozik a mi hatáskörünkhöz, hogy ily kényes 
dolgukról tudakozódjunk önnel. Nekem voltak 
kétségeskedéseim, uraim, de alig hat hónapja 
mióta biztosan tudora, hogy ön elvesztette őt

— Kitől ? kérdő Warden.
— Magától Doctor Jeddiertől, a ki ön­

ként helyezte belém bizalmát Ö és csuk 
egyedül ó mondta meg igazán mi történt ez 
idő alatt.

— És ön tudja azt ? — kérdő ismét a 
másik.

— Tudom, uram 1 — feleié Snitchey ;
— és azt is tudom, hogy nővére szivére fon 
borulni holnap este. Ezt megígérték néki 
Addig talán szerencséltetni fogja ön házamat 
mint vendég, miután a saját házában nem 
várták. De ne koczkáztassuk azt, hogy önt 
felismerjék — ámbár nagy részben megváltó 
zott — és az önnek sem volna kellemes, Wai­
den ur — azért ebédeljünk itt es majd csak 
este menjünk haza Itt nagyon jói lehet ebé 
delm, Warden ur ; mellesleg legyen mondva 
az °.n bl“oka Éa es Craggs (a ki meghalt) 
vettünk itt egy boltot s kényelmesen átalakí­
tottul! Craggs uram, - monda Snitchey s egy 
pillanatra lezárta szemeit s ismét felnyitotta
— befejezte már szerepét az eleiben.

- Bocsásson meg nekem az ég, hogy
fm ZfOZOm most rajta, - viszonzá War
den Mihály, kezét homlokára szorítva _ de
azt hiszem, hogy álmodom, ügy latszik elvesz­
tettem eszemet. Craggs ur — igen _ való­
ban igen sajnálom, hogy elvesztette Craggs
Fürnél S Cleuieucyre nezett mim ha
IvCael együtt vigasztalói akarná ót

(Folyt, köv.)

névjegyzékét. Ezen munkálat a poloV póUai' 
hivatalhoz közszemlére való kitétel 
küldetett s a névjegyzék a polgármeT®61,1.4'- 
tálnál f. hó 27-tól kezdve bármikor n ^t1- 
hinthető, egy példány pedig a vw^'8 !s lopára kifüggesztetik - A névW í «*■ 
beadandó felebbezések a bíráló valakieilei 
íntézendnk és szintén a polgármest. ri t™ nyújtandók be r<irmestLn hi,atalhgi

* A nagyerdei villák ügyében a v« 
nács már kibocsátotta a hirdetményi a 
eddig nem jelentkezett senki, a ki' a 
dón nyári lakot építeni hajlandó volna ngí,er 
- a munkálatok megtétele érdekében 
vánaios lenne, hogy már lehetőleg 7 i:‘ 
megtörténjenek a jelenik,-rések 1 ‘J 
minden fenakadás nélkül megkezdhet ?yzi! 
az építkezés. ° etö fagyén
„ , ’ Szüreti határidők : A debiecre,: , 
lós kertekre nézve a szUMelési hátán,m ,'Z ' 
tartása az egyes kertgazdák által k(i,ti 
sorrendben jelentett be : Csapó, Homok v 
gakert : Október 5-6. Téglás Sesta t "" Tóczós kert: Október 10—11 ’ Vénkért^? 
henyikert Október 11 — 12. Csiize kv ’, Szec" 
Hatvan-utczai kert: október lg-- is 
október 13-14. Boldogfa Jvai kert okt n u 
Debreczen, 1888. szept. 25. Gerselv i ' 
tat fő kertgazda gely

Honvedeink — a mint már jeleztük 
tegnapelőtt d. u. érkeztek meg. A vasúti 7 
dóházuál Simonffy Imre polgármester és kir 
tan. az előre érkezett s itt maradott hont*, 
tisztikar, a 39 ik gyalog sorezred tisztikara - 

I “agyszámu közönség várta, s a legénység L 
lopban vezényelve imazott. Ezután a zenekar 
kisereteben laktanyáikba vonultak. Érdeke- 
hogy a midőn a zenekar részéről kérdés té- 
tetat az iránt, hogy ne huzzák-e a Götter 
halte-hymnust, az illető honvédtörzstiszt ur 
egy uj bécsi H y m n u s t rendelt el Pedó 
honvődeiuk szerint a Rákóczy sem utolsó uóu 
a maga nemeben.

* A dalegyesület jubiláld ünnepén le- 
ieki Sándor ezredes — a mint arról a nemes 
gróf részéről értesülünk — szintén jelen leend 
tz alkalommal Teleki Sándor, kinek jeieniete 
rendkívül emelendi az ünnepély fémet, Kis 
Sándor ezredesnek lesz vendége.

* A torna egylet igazgató-válksztmanva 
a napokban tartott gyűlésében elhatározta, bout 
városi önálló fő rf iáik részére ei 
évben is állít v i vő tanfolyamot. Fel­
tételek, a r égiek maradnak, t. i. 10 ft tandíj 
és szerhasznáiati dij az egész tanfolyamra! 
mely az egylet pénztárába fizetendő. — Je­
lentkezéseket elfogad Jen e y Miklós választ- 
mányi tag, a 111-ik kér. rendőrkapitányság 
hivatalos helyiségében. — az órákat a tagok 
a vezetővel egyetértöleg maguk határozzak 
me8- — Kapcsolatban értesittetnek az egylet 
működő tagjai, hogy a tornászán g y i- 
korlóorák is — szerdán, szombaton d. 
u 6— 7-ig a torna teremben megkezdőitek, 
így azok szorgalmas látogatásara az ouslló 
csoport tagjai telhivatnak. Ügyvezető

* Színházi hírek. A „A Mármarosi Lapok“- 
ban Szépíaiudi Ördög í erencz, az ösmert 
elbeszélő, rokonszenvesen ir Valentin igazga­
tóról. Még eddig — úgymond — Szigeten ke­
vés színtársulat volt, mely úgy megérdemelte 
volna a kozbecsüiést, pártolást, elismerést, 
mint ez a társulat s ez elismerésnek fiiténye­
zője Valentin Lajos, ki mint müveit ember, 
pontos, rendes igazgató, mindiu igyekezetei 
arra fordította, hogy társulata a legjobb színi 
újdonságokkal kedveskedjék, az eletbeu pedig 
mint a társadalom méltó tagjai viselkedjenek. 
Elismerés illeti az igazgatót és társulatot, 
hogy a programra minden tekintetben megtar­
tatott ; de a közönség is kisdia a iegtényesebb 
bizonyítványt, mert a színtársulatnak nö es 
férfi tagjai minden körben a megérdemelt 
előzékenységre találtak. Nem utolsó erdeme a

I jeles igazgatónak, hogy társulatát úgy szer­
vezi, mely kizárja azt az eshetőséget, hogy 
hogy társulatában a színészet kevesobe tisz­
teletreméltó elemei is helyet íöglainassanak. 
Mióta ez a társulat keresi föl városunkat, sok­
kal becsültebb a közönség előtt a színész név. 
Valentin Lajos igazgató körülbelói ezer frtnyi 
deficzittel zárja be az idényt, mely azonban 
nem csökkenti tiszteletét es vonzódását á szi­
geti müveit közönség iránt, hisz a körültekin­
tő igazgató — ki a legnagyobb társulattal jött 
közénk — talán előre is el lehetett készülve, 
hogy kis városunk közönsége pius-huz aligha 
juttatja. Hogy a derék igazgató óhajtása jovore 

I is elnyerni a szigeti nyári színházat, mutay»
! az, hogy már ez iránt benyújtotta kérvényét 
s kétséget sem szenved, hogy : meg is kapja- 
Máramaros Sziget városa polgármesterének es 
első sorban közönségének csak örömere szol­
gálhat, ha a gazdag Debreczen varosánat 
semmi kudarezuak és egyéb KMamitásnak alá 
nem vetett, gazdag ruhatárral s díszletekkel 
bíró színtársulata kívánkozik varosuunba ■ 
expérimentácziók nem üdvösek es könnyen 

I koczkáztathatják az eddig elei t jó eredményt, 
azért nem is hihetjük, hogy Valentin Lajosnak 
még versenytársa is lenessea. — L 8) C'

1 a p Verőne Margó Czéliarol, kiről a „Le bt.
E 11 “ irta volt a szeszélyes es rutai to fri" 
madonna m.-szigeti esete aika!mávai, hogy
után „D ebreczenben sem lesz, "
tarthat ó“, ma azt a megrendítő hírt e; 
vassuk egy helyi lapban, miszerint ksro”1 
asszony játékához tehát nem less Szerencs 
a színházba járó közönségnek,“ Igaz,
Verőné — ki férjével tegnap itt időzött —

.
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' Városi viriiisek DebrectoT^T 
..azoio választmánya f. hő i- Z" kir. 

- k napján tartott ülésén ősszel"16 *s 
•vtb adót fizetők (93 rendes es őn 0tt* a 
•regvzékét. Ezen munkálat a polga"- póltaS) 
.:a hoz Közszemlére való kitétel T mesteti 

3 névjegyzék a polgáráé-wfV1' 
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? - -1 K eí ?zmtén a polgármesteri hiS°z
ij tandó K oe -álhoz

‘ A nagyerdei villák ügyében a várnti . 
r km-esátotta a hirdetméavt hp 

jelentkezett amid, a ki'a nJ?*f 
ikCl " •‘éni najíandő volna ígE: 

-—•.t, megtétele érdekében ä 1 
már *-*--*«*

C Z E N.

ci^eKeoen — n 
lehetőleg az ó,^

a jelentkezések s tavas^S 
- «élkul megkezdhető

ízuret: hatariüóx : A debreczeni szói 
nezve a szLTtteiési hatandó mee 

- 5 e --z;^ által kove-sJ;
- - : Csapd, Homok.'Vu

■ - 0—6. Téglás, Se-'a tj-ker
- ' "* 10-H Vénkert. s j 
■ -12 Csige, Kontos

'.•Klober U- 13 i-osuken
" -■* o .dograJvai kert okt. 17 _ia 

izePr- 25. Gergely Ac.'

rionveoemk — a mint már jeleztük — 
“• érkeztek meg. A vasúti in- 

■ m név Imre polgármester és kir 
. :c ersezett s itt maradott honvéd 

• is gyalog sorezred tisztikara s 
'Zama közönség várta, s a legénység ősz 

ízenyelve imazott. Ezután a zenekar 
^laktanyáikba vonul tan. Érdekes 

-- a miJ0- a zenekar részéről kérdés té- 
: az iránt, hogy ne huzzák-e a Götter- 

::.nu;t. az Uiető honvédtörzstiszt ur 
écsi H y m n u s t rendelt el. Pedig 

'-ael * 'ztínar- a itákóczy sem utolsó nóta 
I - nemeoen.

A dalegyssület jubiláld ünnepén Te- 
-^aior ezredes - a mint arról a nemes 

• seről értesülünk — szinten jelen leend. 
alkalommal Teleki Sándor, kinek jelenlete 

- út. vemeieudi az ünnepelj fényét, Kis 
-ans r ezredesnek lesz vendege.

A torta egylet igazgató-választmánya 
jKtau tartott gyűlésében elhatározta, hogy 

= ; onáilo férfiaik részére ez 
■ 15 áll it v i vo tanfolyamot. Fel- 

■-rá. a regiek maradnak, t. i. 10 ft tacuij 
-ernaszaaiati díj az egész tanfolyamra, 

-z egy ,et pénztárába fizetendő. — Je- 
íezeseaet elfogad Jen ey Miklós választ­

ói a líl-iii kér. rendőrkapitányság 
ne.;.t-cj-ében. — az órásat a tagok 

■vzeióvei egy e tér tó leg maguk határozzák
- Kapcsolatban értesittetnek az egylet 

tatejib bogy a tornászait gya-
ó & r a k is — szerdán, szombaton d.

- a torna teremben megkezdettek,
; szorgalmas látogatására az ousiló 

agjat te.hivatnak. Ü g y v e z e tó. 
Színházi hírek A „A Mármarosi Lapok*- 

zep:.:.udi U rdög Eerencz, az ösmert 
rionszenvesen ir Valentin igazga- 

edd.g —■ úgymond — Szigeten ke- 
• H ;r vo.t. mely úgy megérdemelte 

'.-Liest, pártolást, «.ismerést, 
•‘••-•at s ez elismerésnek fölénye* 

-tnt.n Lajos, ki mint müveit ember, 
■-ndes izgató, minden igyekezetét 

' •• Lvgy társulata a legjobb színi
- A.-t.i kedveskedjék, az eletben pedig 

.-adaiom méltó tagjai viselkedjenek.
. ;e- 1 teli az igazgatót és társulatot, 

-imám minden tekintetben rnegtar- 
-•• t.őzöns-g is fcisdta a legfényesebb 

. -auvt, mert a színtársulatnak nó es 
rJ_jai minden körben a megérdemelt 

:e. • e találtak. Nem utolsó erdeme a 
- izgatonak, hogy társulatát úgy szer* 

Kizárja azt az eshetőséget, hogy 
mt.-uiata. au a színészét kevesube tisz- 

. óméit j e.emei is helyet fogiaiaassanak. 
a ez a társulat keresi löl városunkat, sok- 
.csüitebb a közönség előtt a színész név. 

n Lajos igazgató Kórüibelól ezer frtnyi 
sí zaija be az idényt, mely azonban 

^OKkenti tiszteletet es vonzódását a szi- 
muvelt közönség iránt, hisz a körűitek«*

. izgató — ki a legnagyobb társulattal jött 
ma — talán előre is el lehetett készülve, 
y kis varosunk közönsége píus-hoz aligha 

■ i. Hogy a derek igazgató óhajtása jövőre 
nyerni a szigeti nyári színházat, mutatja 

-: már ez íráut benyújtotta kérvényét 
.-eget sem szenved, hogy : meg is kapja, 
-maros Sziget varosa polgármesterének és 

n hl Közönségének csak örömere szol- 
n ha a gazdag Debreczen városának 

kudarczaak és egyéb kalamitásnak alá 
: ’»■.•lett, gazdag ruhatárral s díszletekkel 

a’ rsjiata kivánkoziK varosunkba 1 A* 
ntá ziók nem üdvösek és könnyen 

- ’-atnatják az eddig elei t jó eredményt,
F nein is tnheijuk, hogy Valentin Lajosnak 

versenytársa is ienessea. — L g y “•
Vei óné Margó Czéliarol, kiről a „De br^ 

irta volt a szeszélyes us rátái tó Pri"
■ aua m- szigeti esete alkalmával, hogy el"
‘ bebreczeuben sem lesz,

'iát ó“, ma azt a megrendítő birt,° . 
ük egy helyi lapban miszerint Verőn* 

\zony játékához tehát nem less szerenctej* 
z nhazba járó közönségnek,u Igaz, 
roue — ki ‘érjevel tegnap itt időzött —

utazott Szegedre, a hova elszerződött. — Első 
vendégszereplő lesz Serédi Sarolta, a ko­
lozsvári színtársulat egyik primadonnája, kinek 
Bőlönyi intendáns, Debreczen városa iránti 
előzékenységből, 7 estére adott engedélyt. A 
kisasszony a „Suhancz“, „Nebánts virág“, 
Mikadó“, „üff király“ (Lazuli) sat. kedvelt 

operettekben is fel fog lépni. Első föllépése 
hétfőre van tervezve, a „Suhancz“ Józsijában. 
Szombaton megnyitóul megy „Csák végnap­
éi«, vasárnap — Gerőfinével — „Piros bu- 
gyelláris.“ — Ma megérkeztek Kopácsi Julis­
ka és Ellinger Ilona, mindkettő virágokkal 
elhalmozva, továbbá Valentinná, Mándokiné és 
j,'agy Katicza. A társulat többi tagjai holnap 
délben és este érkeznek. — Lütkemayer a 
jövő hónapban kezdi meg a díszletek javítá­
sát Először a szobákat küldik el hozzá.

* Miniszteri rendelet. A kereskedelmi 
minisztérium a vallás- és közoktatási minisz­
tériummal egyetértőié« szabályrendeletet dol­
gozott ki a kóser hús árusithatása 
ügyeben. Az izrelita hitközségek s a mészá­
rosok közt ugyanis gyakori a konfliktus, mert 
utóbbiak hitközségi engedély nélkül árusíta­
nak húst. A miniszteri rendelet e vissza élé­
sek megszüntetését czéllozza s minthogy a kő 
ser hu« a szabad ipar tárgyát nem képezheti 
s minthogy a hitközségek ily hús jövedelmé­
ből tartják fenn nagyrészt iskoláikat s vallási 
humanistikus intézményeiket, a rendelet ki­
mondja, hogy a vissza élések kihágásképen 
büntetendők s felhívja a törvényhatóságokat : 
utasítsák a rendőri és ipari hatóságokat, hogy 
a visszaélések ellen szigorral járnak el.

■ A könnyelműség áldozata K. Zs. a 
gyöngyösi takarékpénztár köztiszteletben álló 
tisztviselőjének fia, a helybeli B. E és fia 
kereskedő czéguél mint utazó volt alkalmazva 
A könnyű vérű K Zs. nem elegedet, meg 
azon fizetésével, melyet a ezégtöl kapott és 
melynél sokkal kevesebből nem egy hivatalnok 
tartja lenn önmagát es családját, hanem a 
kartya es más jó kompániák oda vittek, hogy 
a czeg raktáraiból több ízben posztókat lopott 
es ezeket különféle helybeli zalogiutézetekbe 
értékesítette, sót arra is vetemedett, hogy a 
ezéggei üzleti összeköttetésben levő több nyí­
regyházi kereskedőtől főnöke számlájára 70 
forintot csalt ki Szédelgését azonban nem 
sokáig élvezhette, mert a debreczeni rendőr­
ség sürgönyi megkeresése folytán Nyíregyházán 
letartoztatott s a helybeli kir. törvényszéknek 
átadatott. Az 1888 julius 25-től vizsgálati fog­
ságban levő K. Zs. tettét nemcsaK bünbánölag 
beismerte, de testben és lélekben is annyira 
megtörött, hogy látása az igazi szánalmat éb­
reszti fel minden emben lelkében. Ügyében a 
végtárgyalás a napokban lesz meg 
tartva, a védői tisztet a szerencsétlen és mé­
lyen sújtott apa kérelmére Dr. Kardos 
Samu fogja teljesíteni.

* Jegyzókönyv-hitelesité*. Hajdú vármegye 
tegnapi közgyűlésének jegyzőkönyve ma d. e.
10 órakor hitelesíttetett a megyeháza nagy­
termében.

* Moricz-üyyében. Mindazon iparosok és 
kereskedők, kik Móricz József ellen r e á-
11 s követelésekkel bírnak, szíveskedjenek 
ezeknek rendezése czéljából dr. Kardos Samu 
ügyvéd úrhoz fordulni.

* A városi menes. Felvilágosítás Debre­
czen varos törzsméuesenek kezeléserői a Deli 
Mátyás állatorvos által a „Debreczen“ helyi 
lazban közölt czikkekben foglalatokra vonat 
kozoiag : A város az lt85 évi budapesti orsz. 
kiállításra a városi törzsménesból a tenyész 
anyag bemutatása tekintetéből ueháuy kauezát 
kiállított. Hogy a kiállításon mily irányban 
keltett Debreczen varos méneses lova ieltü 
Lest, azt nem jo hangoztatni, de az bizonyos, 
hugi hogy az ország különböző vidékeiről ki­
állított tenyész anyaggal szemben a bírálatot 
útikor már nem állotta ki. Polgármesterünk a 
iökiállitásnak megtekintése végett éppen Buda­
pesten lent léven, a fentebb jelzett körülmé­
nyén nagyon megilletődött, s haza jővén első 
teendójeuek tartotta, hogy .ezen lehangoló ta­
pasztalatot ecsetelve hivja fel a városi taná­
csot arra, hogy ménesüuk kellő, helyes irány 
bún való fejlesztését vigye előre, nehogy más 
vidékekben rniuket ezen irányban nagyon túl 
szárnyaljanak. Ezen az alapon a városi tanács 
egy tisztviselőkből gazdákból és szakértőkből 
áho bizottságot alakítót, mely bizottság fel 
lett kerve az irányt, hogy a ménes helyes 
irauyban való fejlesztése s kezelésére nézva 
sdjon véleményt s terv-javaslatot. —
E bizottság, melynek kint a hortobágyi pusz­
tán tartott üleseben Deli Mátyás is mint vá­
rosi állatorvos jelen volt, javaslatát megbíza­
tásához kepest beterjesztette. Javaslatinak ké- 
sz.tesenel figyelemmel volt arra, hogy ez a 
ménes van ez idő szerint hivatva arra, hogy 
a polgárság lóállományára — a cziframéne- 
sekbe apaállatokat neveljen. A munkálat igen 
részletes és kimerítő volt minden irányban, 
ánnak minden egyes pontja hosszasan tár­
gyaltatott a bizottságban, s a javaslatnak ak­
kor minden pontját helyeselte Deli Mátyás ur, 
az ehen semmi tekintetben nem tett kifogást, 
holott ezen javaslatnak egyik leglényegesebb 
részét kepezi az, melyben a javasolt keresztezés 
keresztül vitelere a Revolver Nonius ajánltatik. 
Ezen javaslat költségvetés kíséretében előbb 
a gazdasági szakbizottság által rendszeresen 
letárgyal látván, a városi tanács által pártolólag 
terjesztetett a törvényhatósági bizottsági köz- 
gjüies elé, a hol is változatlanul iogadtatott 
d, s azonnali keresztül vitele elrendeltetett.
A ménesrendezó bizottság ezen az alapon kez­
dette el működését a múlt óv tavaszán s mű­
ködését már most is kellő siker koronázta. Az

évi eredmény 32 darab csikó lett, tehát

Deh Tdi a ám° teklDtve sokkal több mint
Deli Mátyás urnák kezelése alatt a múltban,
r-pifi\Ugyi áÜSZlk nem ’gén emlegeti, nem di-
évben ÍJ® M h°F aV keze!ése alatt az 1878. 

e“!^Syobb számú állomány mellett 6 db. csikó
, ld g azt sem emlegeti, hogy az ó szakszeri! 
kezelése mellett az 1878-ik évben az erősza-
cz°áia ,mÍatt 21 darab abőrendü kan-
czája döglött el a városnak. Különös dolog az,

gy eh Mátyás urnák eszébe nem jutott még
zeidhügii Ppe,D aZ, Ö idejtlben divatban volt ke- 
zelés kellemetlen következményei is egyik fő-
tényezője voltak annak, hogy a ménes kezelés-
mdnaoZVe ablTJOS arát,y állapíttassák meg. A 
menesrendezó bizottság,

A czegled-utcza rendezése ügyében 
egnap d. u. a szépitészeti bizottság ülést tar- 

tott melyben a czegléd utcza rendezésének 
Lbb irány-vonalait megállapították. E szerint 
a szekér ut kibővitendő lenne 8 méter széles­
re, s egyenes vonalban tartana az uj temp- 
lomnak. Két oldalt asphalt-járda készülne, a 
burkolat és járda közt oly sétány terveztetik, 
mint a piaczon van. A szépészeti bizottság 
ajánlja e terv létesítését a városi tanácsnak, 
általa^pedig a közgyűlésnek.

Vásári alkuszokra vonatkozólag a rend­
őrség azt a helyes intézkedést tette, hogy 
mindazon alkuszok, kik kellő igazolváuynyal 
és iparengedélyei nem bírnak, eltávolíttatnak 
a vasaiból. A mai termény* és gabna-vásáron 
ezen intézkedés már foganatba is vetetett, s 
a közönség érdekében igen jónak bizonyult. 
Az eladók arra is felszólittattak, hogy na elé­
gedjenek meg 10—20 írt felpéuzzel, hanem 
nagyobb összeget keljenek, mi által a közve­
títő alkuszoknak kevesebb tér uyi ik. — Re­
méljük, hogy ilyen intézkedések által piaczunk 
hitele szilárdu.ui, s emelkedni fog.

Figyelmeztetés. Városunk lakossága a 
több Ízben közétett s szigorúan ellenőrizett 
hirdetésen daczára is akkor használja a helyi 
vasút vágányait, mikor a vonat a közelben 
jai. Ezért is a főkapitányság részéről újabban 
is szigorú rendelet tétetett közé, mennek 
ertelménen az erre vonatkozó §§-ok szerint 
a legkisebb büntetés is ötveu forintra rúg 
hat.

* Meghívó. A debreczeni piezórek beleg- 
segélyzó és ápoló egyletének elnöksége pénte 
keu d. u. 7a3 órakor az egylet helyi­
ségében választmányi ülést tart, melyre a 
tagok ez utón is tisztelettel meghivatnak. 
Tárgy: Havi számadás Gyászlobogó készítése. 
Titkári jelentés

* Lövészet. A szept. 23-án tartott lö­
vészet alkalmával dijat nyertek : legjobb mély 
lövéssel Vesz tér István 1 db 2 frtos tallért, 
legjobb körlövéssel Kovács Gyula 1 db 1 frtos 
tallért.

* Főispán! ebéd, Nem azért térünk vissza 
erre a tárgyra, mintha még a szánkban lenne 
a tegnapi bankett ize, a mi különben nem 
csoda, mert Fehér Adolf, a ki ezúttal rende 
zett ily nagyobb szabasu lakomát, ugyancsak 
kitett magaert mind az életek jó minősége, 
még pedig pontos kiszolgálat tekintetében. A 
mi újra kezünkbe veteti a tódat, az azon 
menu, a mely a toastokuói telt ki lucullusi 
— bőséggel. Ezen a meuu — persze — a 
mennyire lehetséges volt, hiányzott a zöldség 
és a vad, — de meg volt bennök a jó ke­
dély. Elmondottuk mar, hogy az el só toastot 
gróf Degen féld főispán mondotta a ki­
rályra és családjára, a másodikat — szokott 
fényes ékesszólással — Szakszó Rezső 
kanonok-piébanos és kisprépost a főispánra, 
a harmadikat (mialatt a polgármester es alis­
pán urak arczárol eppeu azt olvastuk le, hogy 
úgy vannak valami tuasttal, mint egy m. t. 
pnmadouuauak más egyebbel) felkelt Pap 
Sámuel t. újvárosi ref. lelkész ur és felkö- 
szöutötte a íoispáut és családjai Utána K 1 s 
Albert orsz. gy. kepv. és ref lelkész ur szépen 
átgondolt es nemesen tarlottíelköszöutöt mondott 
Hajdumegye tisztikarára s az ennek élén álló 
a tóispanra, de egyúttal kívánva, hogy a me­
gye iaKossaga teljesen méltó legyen ezentúl 
is őseihez. R á z s 0 Gyuta ahspan azt kí­
vánta, hogy Hajdumegye elég ujjonezot szol­
gáltasson a hadseregnek, a mi, Kivált ha a 
lakosság mindennap meghivatnék egy főis­
pán! banketthez, rövid időn sikerülne Ezután 
Kassai Farkas Dániel, m. kir. honvéd-ez­
redes „a hadsereg nevében“ válaszolt 
s lelköszóntötte „Hajdumegyénekitt 
jelenlevő fiait.“ Góresi Kálmán, 
igen sikerült humoros toasztbau, Hajdumegye 
tisztikarát köszöntötte fel, Simontfy Imre 
kir. tanácsos polgármester pedig, miután — 
úgymond — eddig csak Hajdumegyeről van 
szó, ó felköszönti gr. Dégenfeld József urat 
mint Debreczen sz. kir. városa főispánját. K. 
Tóth Kálmán a jeles iró és ref. lelkész 
Joó Istvánt, mint a kinek „szerény neve“ 
kapcsolatban ail a főispán „dicső nevével“, a 
kinek nevelője volt. Szakszó Rezső kis­
prépost Debreczen városa polgármesterét, 
Misuray csendóríöhadnagy és szárnypa- 
rancsuok a megyei tisztiKart, L i p o v-

c z k y István Szakszó Rezsőt élteti, dr. 
Kola Janos pedig — úgymond — egy hé­
zagot kivan potoiui, a midőn azok u an, kik 
a hadsereget eltettéK, most mar a m. kir. 
honvédségért emeli poharát, a mely múld- j 
nyájuuknaK büszkeségünk s büszaesóge azoknak ! 
--- - kik 1848 —49-ben nem harczoltak ve-! 

R á s 0 Gyula ur, azon alkalomból, i 
óta a közös hadsereg kö-: 
elteli ivrausz cs. és kir. < 

boldog atyát legöszintébo sze

i velt házigazdájának, gr. Dégenfeld József fő­
ispánnak. — Mi is e helyen éltetjük őt egy 
egészen uj, de most éppen alkalomszerű szem­
pontból. Éltetjük ugyanis benne azt a fő­
ispánt, a kinek egy levelét sem találták meg 
a hat közül a belügyminiszter asztalán !

A főiskola köréből. A joghallgatók
segély egyesülete tisztikarát egyhangúlag vá­
lasztotta meg. Elnök : Ifj. Búzás Pál 4 jh; fő­
jegyző : Szűcs La,os 4 jh ; aljegyző Sztempák 
Jenő 2 jh; pénztáros : Kovács Kálmán 4 jh ; 
ellenőr : Makay Károly 4 jh,; könyvtáros: 
lankóczy Gyula 3 jh ; választmányi tagok : 
Zdánszky Gyula és Bernáth István 4 jh; 
Tóth Aurél és Csikós Géza 3 jh ; Tüdős Lász­
ló és Mészáros Mihály 2 jh ; Ujfalussy Dezső 
és Gyertyánffy László 1 jh. A gyűlés lelkes 
éljenzés között oszlott szét — Este a meg­
választottak tiszteletére bankett volt Vilmos 
Lajosnál, melyen a jogászok nagy számmal 
jelentek meg. Felköszöntökben és jó kedvben 
nem volt hiány. A múlt évben halottaiból is­
mét ieltámadott „jogász önképző kör* is pár 
nap múlva tartja me.; alakulását és azzal meg­
kezdődött a munka ideje. A „Debr. Elit­
ben olvassuk, hogy a könyvtárnok választásától 
eltiltott VII és Vili. o. tanulók és a tanitó- 
képezdei növendékek felebbezést nyújtanak 
be a választás ellen a tanári karhoz. Nem 
tudjuk mennyibeu igaz e hir, mennyiben nem 
sót nem is hisszük el. ha már nyilvánossá lett 
az ifjúság mozgalma, mi mindenesetre nem 
örvendenének annak, ha az intéző tanár urak 
ezt a sajnos haugulatot előidézték volna. Elég 
lett volna talán a kihágást elkövetett ifjú kor­
teseket megbüntetni és ezeket eltiltani a vá­
lasztástól, mig igy, (a mint nevezett laptársunk 
közleményeiből ítélhetünk) sokkal rosszabb 
eredményt érték el. Egy tanár, a ki ellen 
az iljusag petitionál ! Hallatlan ez 1 Valóságos 
kaszt-rendszert teremthettek és egy évre ketté 
választották az iíjuságot. — A nemes tanuló 
ifjúságnak részünkről azonban azt ajánljuk, 
hogy most már nyugodjanak bele a hely­
zetbe ; értékesítsék a fellobbant hevet ak­
korra, a mikor az iskola falai közül kilépnek. 
Akkor következik be a polgári jogok gyakor­
lata, most iódolog a tanulás. Legyen ez idén 
jogász győztes ; eddig úgy sem történt, tehát 
me.lányos, hogy igy legye.;. A megválasztott 
könyvtárnok különben is méltó a pályatársak 
megtisztelő bizalmára Jövöre majd a jogászság 
nyújt előzékeny módot arra, hogy a hittan­
hallgató urak kívánsága kielőgittetvén, az 
egyetértés helyreálljon.

* Félreértés. Grófnő: És vannak ön­
nek rokonai ? ür: Igen, grófnő, Moson- és 
Sopronmegyében. Grófnő: Ah! Mosónő 
Sopronmegyóben.

* A várad utczai gyalog-járdára, hol pe
dig igen élénk a forgalom, felhívjuk a mérnöki 
hivatal figyelmét. E járda kövezete már egé­
szen elkopott, igy igen kívánatos volna azt 
minél előbb megújítani.‘Ne várjunk addig mig 
valaki nyakát töri a rossz kövezet miatti

* Találtatott A népkert melletti lóczán 
egy horgos aczél karikán 5 aprőbb-nagyobb 
kulcs találtatott, melyeket tulajdonosa kellő 
igazolás mellet átvehet a III ik kerületi alka- 
pitáuyságnál

Múzsák..
— Uj zenemű folyóirat. Nádor Kálmán, 

fővárosi zenemű kiadónál megjelentek a „Ka­
nyargó Tisza menten“ czimU uj daleyklus I. 
II. füzetei. A két füzet 4 dalt tartalmaz, me­
lyek közül kettő „Szőke vize a Tiszának“ és 
„Túl a Tiszán barna kis lány integet“ ismert 
népdalok, a másik kettő „Sürü erdő vadoná­
bán“ és „Mit ér nekem az elet“ czimüek, 
Nádor Gyulának, a vállait szerkesztőjének 
eredeti szerzemény ei s szövegeiket .Balog Ist­
ván irta. A zongorára Ízlésesen álirt s csino­
san kiállított füzetek ára egyenként 30 kr. 
Előfizetési ár 10 füzetre 2 írt 7u kr. Az egész 
vállalat 30 füzetből fog áilani, s 60 dalt tar- 
talmazand

— Igazságügyi törvénytár. Nagy érdekű 
munka jelent meg az Athenaeum kiadásában. 
Az igazságügyi törvények, rendeietek és dönt­
vények sistematicus mód szerint összeállított 
gyűjteménye e.-, mely négy részben felöleli 
törvénykezési és szervezeti, magánjogi, hitel-, 
kereskedelmi és iparügyi s végre büntető ügyi 
törvényeinket, kiegészítve rendeletekkel és 
törvényekkel. Nem keli magyarázni egy ily 
gyűjteményes, könnyen képzelhető munka elő­
nyét úgy a laikusokra, mmt a szakemberekre 
kik itt a számtalan kötetekben szétszórt anya­
got egybefoglalva, tárgyak szerint csoporto­
sítva találhatják A négy részből álló, másfél 
ezernél több, sűrűn nyomott oldalra terjedő, 
csinosan vászonba kötött kötet ára ti írt.

Közg»zda«&g.
, Babnaárak. (Budapest termény tőzsde 

szept. 24.) Búza tavaszra 8.25 pénz, búza 
őszre 7.41 pénz, 7.43 áru. Tengeri juni- 
usra — — pénz, —.— áru, tengeri jul.— 
augusztusra 6.— pénz, 6.05 ára, tengeri 
szeptemb—októberre. —.— pénz, z:.— 
áru, uj tengeri 1889. máj.—jun. 5.35 
pénz, 5.34 áru. Zab tavaszra 5.68 pénz, 
5.59— áru, zab őszre 5.00 pénz, 5.01 áru. 
Káposztarepcze augusztus—septemberre 
pénz, áru.

— Sertósvásár. A kőbányai aertóakeresk,
csarnok távirata aaept. 24. Az üzlet váltós, magy.
uraaági öreg nehéz 48.----- 49.— írtig mzgy. uras.
halai nehéz 50.——50 50 írtig, megy. uraság.
hatul közép 50.-----50.50 írtig, na agy. uras.
h&t&l könnyű 49.-----50.— írtig, magyar sze­
dett nehéz 48  49.— írtig, magyar szedett
közép 48—.—49.— húg, magjr, szedett könnyű 
47-—48—.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —-------- .— írtig, rom. bakonyi át­
menet; Közép-------- - írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyii —.----- . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----.— frúg szerb.
átiűduaíi nehéz .49.---- 50.— írtig szerb, átme­
neti közép 48.-49.—— írtig, szerb, átmeneti
könny. 47.-----48— frt. hízó a vasútról oá-
zssja —.----- .— írtig, hízó 1 éves élősúly­
ban — .— írtig hízó két éves élősúlyban
(makkos) —. .— írtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 4"/, levonássá: —, .— frt-
ig. Az arak bislail sertéseknél pároukint 45 
Kgl. 47.-os levonással métermázsánkínt ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
paronkint 4 torint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Sertósiótszám. Szept. 20-án volt 
készlet 104,410 db, — szept. 21-én íelhajta- 
tott 1891 drb, — szept, 17-én elszaliitutott 
1069 da rab. — Maradt készletben 105.238 drb 
sertés.

is, a 
lünk. 
hogy fia 4 nap 
télékebe lépett, 
ezredest. A
rencse kivanataikkal halmoztak el tisztelői 
Éltette Rásó ur a bírói kart is. Legtöbb fel 
köszöntő jutott a bankett népszerű es ked'

Hazánk s a külföld.
— Megszökött rab. A szabadkai negyed­

milliós lopassaibsszefüggésben álló 22,000 frtos 
rablás másod k fóreszesse, Csonka Balint is 
megszökött az ó-kanizsai csendőrsegi börtön­
ből, ugyanonnan, a honnan mintegy tíz nappal 
ezelőtt e raulás másik fótettese, Mazonka 
György kereket oldott. Csonka ismert go­
nosztevő ; 22 évig ült rablógyilkosság miatt 
az illavai fegyházban. A miut rájöttek szöké­
sere, azonnal utána indították az egész csen- 
dórséget. A szökés nagy izgatottságot keltett 
a lakosság kóreben.

Számrejtvény.
- Közli; P0R08ZLAY KÁROLYMÉ. -

8. 16. Parton lakók félnek tőle.
2. 6. 6. 5. Igen sok nőnek a neve.
4. 13. 14. 16. Gúnyneve ei egy nemzetnek.

15 8. 1. Ide meg szívesen megyek.
15. 17. 1. 2. Egy ne v, mit sok em bér visel.
3. 5. 10. 11. Tejből késiül s jó eledel.
4 12. 18. 3. Szegenynyé a gazdaggá;tehet. 

7. 14. 19. 20. 12. 1. Istállókban meglelheted.
1—20. Nyelvünk egy szép közmon­

dása,
Higadt vérüek jelszava! 

{Megfejtők neveit kőtőljük * kottük oKt. 
l-én érdekes olvasmányt ser so tunk Id.)

*

Utolsó szótalányunk megfejtését (lót-tél) 
helyesen beküldőitek: B. V. (Budapest), N. N. 
Varga Imre, Németh Károly, Margit, Világi 
Dezsó (nyertes), Boier Clann, K. Vajda Lajos 
(K.-U j s z á 11 a s), Wimlt Irma, Br. Ditfurtné 
(Pozsony), B. N. (B u d a p e s t), Árvái 
Géza, Feketeué, Kadas Imre színész (budai 
színkör), Feher Ottii, Weisz Ignacz, Sz. 
Mészáros Jusztin (S z é k e 1 y ü i ú.)

.Legújabb.

B. Kaas Ivor győzött!
Budapest belvárosi kerületében, a tegnap 

megejtett kepviselő-valasztas alkalmával, a 
mersekelt ellenzek és íúggetieuségi part kö­
zös jelöltje, támogatva több tekintélyes kormány­
párt. egyen által, győzött 67 szótöbbséggel 
a kormánypárti Steiger Gyula eíienebeu. — 
E választás melyet országszerte nagy ér­
deklődéssel kisértek, lesújtó Ítéletet 
képez a kormánypártra nézve, — mely 
minden erőfeszítés daczára s e tudta ke- 
resztül-vinni jelöltjét. — Az ellenzéki 
jelölt mellett nemcsak a kőt ellenzők tömö­
rült, hanem a kormánypárt független gondol­
kozása tagjai is; így p. o. Csomeghy Károly kú­
riai tanács-elnök igen szóp példáját mutatta 
a bírói függetlensőguek az által, hjgy 
kényes helyzete daczára o. Kaas Ivorra adta 
szavazatát A választás eredménye a főváros­
ban nagy lelkesedést keltett s e ieUesedés 
a vidéken csak fokozódik. — A főváros leg­
első kerületét, tehát az ország legtekintélye­
sebb kerületét foglalta el az ellenzők 
a kormány-párttól s e fényes diadal — im­
pozáns szavazat-többségével — nagy horderó- 
vel fog bírni. — A kőt ellenzék egyesülése a 
kiváut sikerre vezetett s Kaas Ivor személyé­
ben oly jelöltet jutatott győzelemre, ki méltó a 
Kossuth, Deák és Treíort óröaére. /t

A választás este 7« 7 órakor ért vé­
get s b. Kaas Ivor 8i5, Steiger Gyula pe­
dig 748 szavazatot kapott, igy a Kaas 
többségé 67 I

Felelős szerkesztő Gáspár iuu o 
Kiadó Kutast Imre
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Városi idő Vasúti idő 10 perczczel késik

Érvényes 1888 Szeptember 26-tól.
A m. kir. államvasuttól — a nagyerdői fürdőházig.
Indul a

vonat:
V o n a t s z á m.

trkez k a vonat
Miskolciról 
P.-Ladányról 
Szál hínárról 
Náoásról 
M. áil. vasúttól 
Kisvárad utcza 
Európa 
Megyeház 
Hungária 
Kistemplom 
„Bika“ szá loda 
Csokonai szobor 
Egymalom utcza 
Honvéd aktanya 
Gőzmalom 
Sémákért 
Si I onffy villa

érkezik

ó p|ó P|ó p|ó: p
I 3 I 5 I 7 I 9 I '1 1 13 I 15 I 17 1 19 I 21 I 23 I 25| 27 |29 |31| 331 35 j 37 |39 | 41

6 25 
6 28 
6 31

6 39 
641

7 26

6 33 7:31 
6 34 
6 35 7

02

8107 
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11 05 
11108, 
11 10 
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il 44 
11 47 
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12 05, 
12: u7 
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12 13 
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2 55 
2 59
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30 3 05 
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5 ‘*24

4 54

4 25:5! —
2 38 3 13 3156 4 28 5 03
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9 35

9:46 
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9 53 
9I55 
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9158 

10 Pl 
1004 
10 06 
10:09
tol 11 
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10:14 
10 16

xooo évi OKt. bó 9 fii m1889. évi apr. hó 1-ig, Debrecen^ 1 

rosháza kistanács teremben 1888 év^9- —  1 VLU Ut.II jXxfi 1
hó 3-án d. e. 10 órakor tartandó ^ ^ 
vános szóbeli árverés utján hs„„ I 
adatik, miről érdeklődők azon 
zéssel értesittetnek, hogy az ärvelfi: I 
tételek a számvevői hivatalban 
tekinthetők. >

Debreczen, 1888 szeptember 20

A városi tanács.

3483
1888 Hirdetés,

A nagyerdői lürdőháztól—a m, kir. államvasutig.
V o n a t s z á m

ituí"1 « I 2|4|6| 8 I 10 112 I 14 I 16 I lj^| 20 j22 (24| 26{28 Í'3Öi32 I 34} 36 j38| 40 I 42
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Nagyerdőről
Siniui ffy villa 
Sesta-kert 
Gőzmalom 
Honvéd laktanya 
Egymalom-utcza 
Csokonai-S'/Obor 
„Bika“ szál oda 
Kistemplom 
Hungária 
Megyeház 
Európa 
Kisváradul cza 
M áll. vasút érk. 1 
Indul a vonat: 
Miskolcz felé 
P.-Ladány felé 
Szathmár felé 
Nánás felé

9 30 10 05 10 45 11:20 11 5^.12:20:1 40,2 20, z 55 3 35,440 4 45 5:20 Ö 55 6 55 SOdToiOuo'20 
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Ó 43 ;6 
5 46 6 

óv

11

7,02
7,05
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8 15 9 20

7 07 8 17Í9 22 
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7,14|8 24 9 29
12 7 15|8 2öj9 30
13 7 
15 7 
187
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21
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8!28
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933
9,36 10

10 24 
2Ö 
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39
40
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10 43

35 9 40
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46
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Debreczen sz. kir, város torvéuv I 
hatósági bizottsága 1888 Márezius h ^ 
én tartott közgyűlésében elhatározz 
m.szenny a város tulajdonát kép, 
Nagyerdőn bizonyos területek egyese, r i 
nek nyár, lakok építésére bizonyos mé£ é 
állapított feltételek és .dötartaZ j 
használatul átenged. — Miután pet, | 
ezen közgyűlési határozat alapján uT, 1 
kioaztási mint az osztályozási terve, I 
és teltételek meg vannak állapítva, ér- ™ 
tesittctnek az ezen irá iyban érdeklő- 
dők, hogy a kiosztási tervezetet 
teltételeket a városi számvevői híva 
talhan a hivatalos órák alatt me£ 
tekinthetik s maguknak minedn iráni 
ban kellő tájékozást szerezhetnek, m 
uek alapján az épuesre vá.lalkotu 
kívánók kérvényeiket a városi tanáé 
hoz már beadhatják. Megjegyeztem 
hogy városi erdömester az egyes py 
czellák helyszinéu való e őíeges kimu 
tatására is utasítva van.

Debreczen, 1888. Szeptember 2d.

A városi tanács.
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űlx<» V \ - és KŐNYOMDÁJA

Debreczenben, Föpiacz. Sz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magat mindenióie ---------- -—-----

KÖNYV- és KŐNYOMDAI MUNKÁK
Í&& gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven,
bor- «a Arlapolratj tiUL»ae*a.Ä.-er«iJto:ei*

----------- arany- ezüst és azinnyomatban; a törvénykezéshez megkivántató-----—

* ROVATOZOTT IVEKET; *
álsg®8 egybekelést« és látogat©«! ©gyeket*

„„ JÍÓy*1 8 ny0mdá9zathoz t"tozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legiatá. 
nyosabb árban eszközöltetnek. ™
u™n.TÍ *•- A papír gyári árban számittatik. “iBW
HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint Ötször meeielenő DERRFP7FM»*

megjelenő „DEBRECZEN- ez. hulapban legolcsóbban számítva közzéteszek.
r-w-- r-r,:.. . _ 2UTASIIMRE könyv- és kőnyomda tulajdonos.
DEBRECZENBEN, Fópiacz SZ. MAGY KABQT.v hú,
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ELC

»D
politikai, tál 

Qktób^ 
hívjuk azon] 
lejár, az éti 

A ,.Dj 
tek és vasi

ElÖfize
Felév
Négyé

Hirdeti
kiadóhivatalt

Szives
íözönséyet,
zank mieloj
hogy a lap

Előfizeti^ 
Hebreczen
tasi Imre n>
fizethetni Telj 
urai könyvki

A két

(K. b;
rosból Dobj 
hétfői beivé 
ménje, azaz] 
me a körmi 
volt az a ti] 
a jó híreké 
későn érti 
köreiben, ső| 
dolkozasu 
több és lelt

Yarosuii 
órákban térj 
győzelmének] 
az Tolt a ke 
győzött a fő 
e kérdésre 
senkise tudói 
adni.

Mi már! 
érkeztek a 
táviratok, al 
kormánypárt] 
Tolna, szokáq 
Tolna a győz 
lön iapokbauj 
bzágnak-világ 
leiben megve 
Tárosnak válj 
Bánypárti.

A »Nej 
ölj hangon ij 
sbból az ellel 
vetkeztetuünt 
csalódtunk s 
lepetve, midől 
tök, hogy b.

A „MSI

Ki

Fönn az
Csillanó 
Mint az

Mint az
Eszrtvétij
Andalitó

A vad als 
Fegyveren 
Kmgatódz]

ezNézem 
Mennyi b 
Mind a

Nap alatt 
Aranyos ti 
Majd a fej


